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Reusable connection cable
for electrodes

Instructions for use

Cavo di connessione riusabile
per elettrodi

Istruzioni per 'uso

POLSKI

Kabel potaczeniowy wielokrotnego
uzytku do elektrod

Przeznaczenie
Niginwazyjny wyrb medyczny do reestron

Instrukcja uzytkowania

(1) Podiaczyt elektrode do kabla pot

(@) Sprawdzi¢, czy polgczenie kabe
prawidtowe.

(3) Podtaczyt ztgcze do uzywanego urzgdzenia.

() Sprawdzi¢ jakos¢ sygnatu.

Cable de conexi6n reutilizable ESPANOL

para electrodos

Uso previsto

Productos sanitarios no invasivos para tareas de
registro y estimulacion durante exploraciones
neurodiagnosticas.

Caho de ligagdo reutilizavel PORTUGUES

para elétrodos

Utilizagdo prevista

Dispositivos médicos ndo invasivos a utilizar para
gravagdo e estimulagdo durante os exames de
diagndstico neuroldgico.
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Instrucciones de uso

(1) Conecte el electrodo mediante el cable de
canexion.

(2) Compruebe que el cable y el electrado queden
correctamente conectados.

(3) Conecte el conector al equipo que vaya a utilizar.

(@) Compruebe la calidad de la sefial.

InstrugBes de uso

(1) Ligue o elétrodo com o cabo de ligagao.

(@) Verifigue o0 encaixe correto da
cabo/elétrado.

(3) Ligue o conector ao equipamento em utilizagdo.

() Verifique a qualidade do sinal.

ligagao

Limpieza

Limpie el electrodo después de cada uso con un pafio
humedecido y detergente na agresivo. No lo sumerja
en liquidos ni soluciones limpiadoras. No utilice
herramientas ni maquinas de limpieza automética.

Limpeza
Limpe o elétrodo apds cada utilizagdo com um pano
homido e detergente neutro. Nao mergulhe em
solugdes/liquidos de limpeza. N&o utilize
ferramentas de limpeza automatica ou maguinas de
limpeza.

Desinfeccién con pafio

Para desinfectar las superficies de productos
sanitarios no invasivos (de importancia no critica),
pase por ellas un pafio humedecido en un
desinfectante adecuado. .

Desinfeg@o por lavagem

Efetue uma desinfecdo por lavagem com um
desinfetante adequado para a desinfecdo da
superficie de produtos médicos ndo invasivos (artigo
nao critico).

Eliminacion de residuos
Deseche el electrodo de conformidad con los
protocolos hospitalarios estandar.

Eliminagao
Elimine o elétrodo de acordo com os protocolos
hospitalares.

Cumple con el Reglamento
(UE) 2017/745

q

Em conformidade com a
Regulamentag&o (UE) 2017/745
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N.° de referencia

Cédigo do produto
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Ndmero de lote

Producto sanitario

Dispositivo médico

Consulte las instrucciones de uso

Consultar as instrugdes de uso
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Fabricante

L= E

Fabricante

Cebpasaw kaben 3a mHorokpatHa  BbIITAPCKK

ynotpe6a 3a enekTpoam

I'Ipe.qHasHaHeuue

HenHBaausHn MEOWUMHCKA  U3fenua, Kkouto ca
npegHasHayeHy 3a 3anvceaHe W CTUMynayua no
Bpeme Ha HeBpOaWarHOCTUYHW nperneaun.

Czyszczenie

Po kazdym uzyciu wyczyscic elektrode $ciereczka
nasaczong fagodnym detergentem. Nie zanurzac
w roztworze czyszezacym/ptynach. Nie czyéci
pomocg automatycznych przyrzaddw do czyszcze
lub maszyn.

WHeTpykumu 3a ynotpeba

(1) CBbpXeTe enekTpoaa CbC CBbP3BalLyA kaben.

(2) MpoBepeTe NpaBUMHOTO CBbP3BaHe Ha kabena
KbM enekTpoga.

(3)CBbpKeTe  KOHEKTOPA  KbM
obopyasaHe.

(a) MNpoBepeTe ka4ecTBOTO Ha curHana.

W3non3eaHoTo

Dezynfekcja
Przetrzeé  chusteczkg  nasgczong  SToceET
dezynfekujagcym przeznaczonym do nieinwz

P

MNoumncreane

MouucTBaiTe enekTpoaa cref BcAka ynotpeba c
BrakHa Kbpria M Mek nouucTealy npenapat. He
noTansiTe B MOYKCTBALL pasTeop/TeyHocTn. He
uanonseaiire aBTOMATUYHM noYuUCTBaLLM
MHCTPYMEHTU UMK NOYACTBALLM MALLIMHK.

[eauHdekumns Ypes n3bbpcBaHe
DezuHdekumpaiire, kato u3bbpeTte c

Genanvendeligt tilslutningskabel DANSK

til elektroder

Tilsigtet anvendelse

Ikke-invasivt medicinsk udstyr der anvendes fil
registrering og stimulering under neurologiske
undersagelser.
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Korduskasutatav iiher
elektroodidele

Sihtotstarve

Mitteinvasiivsed r
kasutatakse neurodiag
salvestamiseks ja stimi

Brugsanvisning

(1) Slut elektroden til tilslutningskablet.

(2) Kontrollér, at forbindelsen
kabel/elektrode er karrekt.

(3) Slut kannektoren til det relevante udstyr.

(@) Kontrollér signalkvaliteten.

mellem

Kasutusjuhised

(D Uhendage elektrooc

(2) Veenduge, et kae
tihendus oleks dige:

(@ Uhendage kannekto

(@) Kontrollige signaali

Rengaring

Rengar elektroden efter hver brug med en fugtig klud
og mildt rensemiddel. Ma ikke dyppes i
renseoplesning/-vaesker.  Undlad  at  bruge
automatiske renseveerktajer eller
rengeringsmaskiner,

Puhastamine

Puhastage elektroodi p
riidelapi ja norgatoin
kastke seda puhastus
Arge kasutage auton
ega puhastusaparaate.

Desinficerende serviet
Desinficerende serviet med desinfektionsmiddel
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Lapiga desinfitseerim
Desinfitseerige  lapii
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